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A VERSENYPOLITIKA VEGREHAJTASARA VONATKOZO ELJARASOK

EUROPAI BIZOTTSAG

ALLAMI TAMOGATAS - LENGYELORSZAG
C 40/08 (ex N 163/08) sz. dllami timogatis — Szerkezetdtalakitdsi timogatds a PZL Hydral S.A.
részére
Felhivds észrevételek benydjtisira az EK-Szerz8dés 88. cikkének (2) bekezdése értelmében

(EGT-vonatkozisi szoveg)

(2010/C 158/08)

A Bizottsdg 2008. szeptember 10-i levelében értesitette Lengyelorszdgot az EK-SzerzGdés 88. cikkének (2)
bekezdése szerinti eljards meginditdsira vonatkozé hatdrozatdrdl a fent emlitett tdimogatdssal/intézkedéssel
kapcsolatosan. A Bizottsig 2008. november 12-i levelében, amelynek hiteles nyelv(i médsolata megtaldlhatd
ezen Osszefoglalot kovetSen, arrdl értesitette Lengyelorszagot, hogy a hivatalos vizsgélati eljards meginditd-
sara vonatkozd hatdrozatdnak kiterjesztésérsl hatdrozott a Lengyelorszag altal a kedvezményezettet illetden
tervezett tovabbi intézkedések tekintetében.

Az érdekelt felek a Bizottsdg dltal inditott eljdrds tdrgyat képezs tovabbi intézkedésekre vonatkozd észre-
vételeiket az ezen Osszefoglald és az azt kovetd levél kozzétételétSl szamitott egy honapon beliil nytjthatjak

be az aldbbi cimre:

European Commission (Eurdpai Bizottsag)

Directorate-General for Competition (Versenypolitikai FSigazgatdsag)

State Aid Greffe
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

Fax +32 22961242

Ezeket az észrevételeket kozlik Lengyelorszdggal. Az észrevételeket tevs érdekeltek irasban, kérésiiket megin-

dokolva kérhetik adataik bizalmas kezelését.

AZ OSSZEFOGLALO SZOVEGE
ELJARAS
Lengyelorszdg 2008. mércius 27-én kelt levelében bejelentette a
Bizottsagnak a PZL Hydral S.A. (a tovdbbiakban: PZL Hydral)
szdmdra nytjtott szerkezetdtalakitdsi tdmogatdst. 2008. szep-
tember 10-én a Bizottsdg hatdrozatot (!) fogadott el arrdl,

hogy a bejelentett intézkedésre vonatkozéan meginditja az EK-
Szerz8dés 88. cikkének (2) bekezdésében eldirt vizsgilati eljards.

LEIRAS
A Bizottsdg szeptember 10-i hatdrozatdban leirt intézkedéseken
feliil a lengyel hatésigok a vallalkozds szdmadra dllami tdmoga-
tést terveznek nyujtani, az dllamaddssdg elengedése (18,7 milli6
PLN) ¢és az dllamadéssdg visszafizetésének —dtiitemezése
(8,9 milli6 PLN) formdjéban. Ezenfelil a fennmaradé éllam-
adossdg tekintetében Lengyelorszdg olyan intézkedéseket tervez,
amelyeket nem tekint allami tdmogatdsnak: 49 milli6 PLN

(") Még nem jelent meg.

Osszegli dllamaddssdg eltorlése és 142 millio PLN  osszeg(
dllamadéssdg  atiitemezése. A tovabbi dllami segitségnyuijtds
teljes Osszege, amelyet Lengyelorszdg a PZL Hydral szdmdra
nydjtana, és amely nem szerepel a Bizottsdg szeptember 10-i
hatarozatdban, 218,6 milli6 PLN.

ERTEKELES

A Bizottsdg a fenti intézkedések tekintetében tgy véli, hogy a
bejelentés  targyat képezd, az dllamaddssig  elengedése
(18,7 milli6 PLN) és az dllamaddssag visszafizetésének dtiiteme-
zése (8,9 millié PLN) formdjiban megvalésuld intézkedések az
EK-Szerz6dés 87. cikkének (1) bekezdése értelmében éllami
tdmogatdsnak mindsiilnek. Ezenkivill dgy tiinik, hogy azon
tovabbi intézkedések, amelyek Lengyelorszdg szerint nem min6-
silnek allami tdmogatdsnak (191 millié PLN), az EK-Szerzédés
87. cikkének (1) bekezdése értelmében szintén édllami tdmoga-
tdsnak mindsiilnek. A Bizottsignak még tisztdznia kell ezt a
kérdést.
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A Bizottsdg gy dontott, hogy a PZL Hydral S.A. szdmadra
Lengyelorszdg altal nydjtand6 szerkezetdtalakitdsi tdmogatds
tekintetében hivatalos vizsgdlati eljdrds meginditdsdrdl sz6l6
szeptember 10-i hatdrozatanak hatdlyat kiterjeszti a fent emlitett
intézkedésekre. A tervezett intézkedések dllami tdmogatdsi
szabalyokkal valo OsszeegyeztethetGségével kapcsolatos, a szep-
tember 10-i hatdrozatban ismertetett kételyek vonatkoznak a
fenti intézkedésekre is.

A LEVEL SZOVEGE

,Komisja pragnie poinformowa¢ Polske, Ze po przeanalizowaniu
informacji dostarczonych przez polskie wladze na temat
srodkéw, o ktérych mowa powyzej, podjela decyzje o rozsze-
rzeniu postgpowania wszczetego na podstawie art. 88 ust. 2
Traktatu WE w dniu 10 wrzesnia 2008 r.

I. POSTEPOWANIE

Pismem z dnia 27 marca 2008 r., zarejestrowanym w tym dniu,
polskie wladze zglosily plan restrukturyzacji dla Spétki PZL-
Hydral S.A (zwanej dalej »PZL Hydrale).

Pismem z dnia 10 wrze$nia 2008 r. Komisja poinformowala
polskie wladze o swojej decyzji w sprawie wszczgcia postepo-
wania wyja$niajacego przewidzianego w art. 88 ust. 2 Traktatu
WE w odniesieniu do zglaszanych $rodkéw (1).

W piSmie z dnia 2 pazdziernika 2008 r. polskie wladze przed-
stawily swoje uwagi.

II. PRZYCZYNY ROZSZERZENIA POSTEPOWANIA

W swoim piSmie z dnia 2 pazdziernika polskie wladze zawia-
domily Komisje, ze formalne postepowanie wyjasniajace
wszczete w dniu 10 wrze$nia 2008 r. nie uwzglednia dwoch
srodkéw, mianowicie umorzenia zadluzenia publicznoprawnego
w kwocie 18,7 mln PLN oraz odroczenia splaty zadluzenia
publicznoprawnego w kwocie 8,9 mln PLN, zgloszonych
przez polskie wladze w dniu 27 marca 2008 r.

Ponadto w trakcie prowadzonego postepowania Komisja stwier-
dzila, ze dwa inne $rodki, mianowicie planowane umorzenie
narostego zadluzenia publicznoprawnego w lacznej kwocie
49 mln PLN oraz rozlozenie na raty splaty zobowigzan publicz-
noprawnych w lacznej kwocie 142 mln PLN, moga stanowié
dodatkowa pomoc panstwa, a takze budza réwniez watpliwosci
co do swojej zgodnosci z zasadami dotyczacymi pomocy
panstwa.

W zwigzku z powyzszym Komisja postanowila rozszerzyé
zakres formalnego postepowania wyjasniajacego wszczgtego w
dniu 10 wrze$nia 2008 r. o Srodki opisane ponizej.

IIl. OPIS
Jezeli chodzi o opis przedmiotowej spétki oraz projekt restruk-

turyzacji, Komisja odsyta do swojej decyzji z dnia 10 wrze$nia
2008 r.

(") Dotychczas niepublikowana.

Oprécz pomocy opisanej w decyzji z dnia 10 wrze$nia 2008 r.,
w stosunku do beneficjenta planowane sa dalsze $rodki, bedace
przedmiotem niniejszego rozszerzenia postgpowania.

W ramach pakietu pomocy pafstwa na rzecz PZL Hydral
polskie wladze planuja umorzenie zadluzenia publicznopraw-
nego spolki w kwocie 18,7 mln PLN (5,5 mln EUR) oraz odro-
czenie splaty jej zadluzenia publicznoprawnego w kwocie
8,9 mln PLN (2,6 min EUR).

Ponadto, w odniesieniu do narostych zobowigzan publiczno-
prawnych opisanych w decyzji z dnia 10 wrze$nia 2008 r.,
polskie wladze zglosily planowane $rodki w postaci umorzenia
zadluzenia publicznoprawnego w lacznej kwocie 49 mln PLN
(14 mln EUR) oraz w postaci odroczenia lub rozlozenia na raty
zobowigzan w lacznej kwocie 142 min EUR (41,8 mln EUR),
traktowane przez polskie wladze jako $rodki nieobjete pomoca
panstwa. Polskie wladze twierdza, Ze Srodki te spelniaja test
prywatnego wierzyciela, i argumentuja, ze bez tych $rodkéw
spotka bylaby zmuszona do wniesienia wniosku o otwarcie
postepowania upadioSciowego, a w tym przypadku wierzyciele
poniesliby jeszcze wigksze straty.

IV. OCENA
Pomoc panstwa w rozumieniu art. 87 ust. 1 Traktatu WE

Art. 87 ust. 1 Traktatu WE stanowi, ze wszelka pomoc, przy-
znana przez panstwo czlonkowskie lub przy uzyciu zasobéw
panstwowych w jakiejkolwiek formie, ktéra zakléca lub grozi
zakt6ceniem konkurencji poprzez uprzywilejowywanie niekté-
rych przedsigbiorstw lub produkeji niektorych towardéw oraz
ktéra wplywa na wymiang handlowa pomiedzy panstwami
cztonkowskimi, jest niezgodna ze wsp6lnym rynkiem.

Planowane umorzenie zadluzenia w kwocie 18,7 mln PLN
(5,5mln EUR) oraz planowane odroczenie splaty zadluzenia
publicznoprawnego w kwocie 8,9 mln (2,6 mln EUR) opieraja
si¢ na zasobach panstwowych i przynosza beneficjentowi
korzy$¢, jakiej nie méglby uzyskaé na rynku. Dlatego tez, ze
wzgledu na swdj charakter, takie $rodki mogg zakloci¢ konku-
rencje.

W odniesieniu do planowanego umorzenia zadtuzenia publicz-
noprawnego (49 mln EUR) oraz odroczenia splaty zadluzenia
publicznoprawnego (warto§¢ nominalna w kwocie 142 mln
PLN), ktére polskie wladze przedstawiajg jako $rodki niestano-
wigce pomocy pafistwa, Komisja ma watpliwosci, czy w danych
okolicznosciach mozna zastosowac test prywatnego wierzyciela.

Polskie wladze twierdza, ze proces restrukturyzacji oparty na
czeSciowym umorzeniu zadluzenia jest dla wierzycieli korzyst-
niejszy niz scenariusz oparty na postgpowaniu upadto$ciowym.
Komisja stwierdza jednak, ze, po pierwsze, jakakolwiek sptata
zobowigzan publicznoprawnych w scenariuszu restrukturyzacji
uzalezniona jest od wcze$niejszego przyznania pomocy pafistwa
(glownie w formie zastrzykéw kapitalu od ARP). Po drugie,
obecna sytuacja jest wynikiem nieegzekwowania dlugéw
publicznoprawnych, ktére réwniez zdaje si¢ stanowi¢ pomoc
panstwa udzielong juz spélce.
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Dlatego tez, na podstawie przyjetej praktyki i orzecznictwa oraz
biorac pod uwage fakt, ze wspomniane $rodki opierajg si¢ na
zasobach panstwowych, przynosza beneficjentowi korzysé,
jakiej nie mdglby uzyska¢ na rynku oraz moga zakléci¢ konku-
rencj¢, Komisja ma watpliwosci, czy proponowane umorzenia i
odroczenia splaty, ktére wedlug polskich wiladz spelniaja test
prywatnego wierzyciela, powinno si¢ traktowaé jako $rodki
niestanowigce pomocy panstwa.

Wylaczenia na podstawie art. 87 ust. 2 i 3 Traktatu WE

Komisja odsyla do swojej decyzji z dnia 10 wrze$nia 2008 r.

W kontekscie obecnego rozszerzenia formalnego postepowania
wyjasniajgcego, w kwestii przestrzegania warunkéw zawartych
w Wytycznych wspdlnotowych dotyczacych pomocy panstwa
w celu ratowania i restrukturyzacji zagrozonych przedsie-
biorstw (1), Komisja pragnie dodaé, co nastepuje:

Zgodnie z postanowieniami okreslonymi w pkt 43-45 Wytycz-
nych pomoc musi by¢ ograniczona do niezbednego minimum,
a od beneficjentéw pomocy oczekuje si¢ znaczacego wkladu w
proces restrukturyzacji ze $rodkéw wlasnych lub z zewnetrz-
nych, prywatnych zrédel finansowania.

Komisja zauwaza, ze wielko$¢ kosztéw restrukturyzacji oraz
kwoty pomocy, przedstawiona przez polskie wiladze, zdaje si¢
by¢ zanizona. Komisja ma watpliwosci, czy proponowane
umorzenia i odroczenia splaty zadluzenia powinno si¢ trak-
towal jako $rodki niestanowigce pomocy. Jesli w obliczeniach
kosztéw restrukturyzacji uwzglednione zostalyby wszystkie te
umorzenia i odroczenia oraz wszelka otrzymana pomoc,
wklad whasny (nawet jesli zostalby w calosci potraktowany
jako rzeczywisty i faktyczny) bylby duzo nizszy niz okreslone
w wytycznych 50 %.

V. DECYZJA

W $wietle powyzszego Komisja postanowita rozszerzy¢ zakres
swojej decyzji z dnia 10 wrze$nia 2008 r. o wszczeciu formal-

nego postepowania wyjasniajacego na podstawie art. 88 ust. 2
Traktatu WE o wyzej wymienione $rodki, z powodu swoich
watpliwoéci co do zgodnosci tych $rodkéw ze wspdlnym
rynkiem.

W $wietle powyzszych ustalen Komisja, dzialajac zgodnie z
procedurg okre$long w art. 88 ust. 2 Traktatu WE, zwraca si¢
do polskich wladz o przedlozenie uwag i dostarczenie wszel-
kich informacji, jakie moga by¢ pomocne w ocenie przedmio-
towej pomocy, w terminie jednego miesigca od daty otrzymania
niniejszego pisma.

Komisja zwraca si¢ do polskich wladz o bezzwloczne przeka-
zanie kopil niniejszego pisma Spélce PZL Hydral S.A.

Komisja pragnie przypomnie¢ polskim wladzom, ze art. 88 ust.
3 Traktatu WE ma skutek zawieszajacy oraz zwrdci¢ uwage na
art. 14 rozporzadzenia Rady (WE) nr 659/1999, ktory stanowi,
ze wszelka pomoc niezgodna z prawem moze zostaé odzyskana
od beneficjenta.

Komisja uprzedza polskie wiladze, ze udostgpni zaintereso-
wanym stronom informacje, publikujgc niniejsze pismo wraz
z jego streszczeniem w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.
Komisja udostepni informacje réwniez zainteresowanym
stronom w krajach EFTA, bedacych sygnatariuszami Porozu-
mienia EOG, publikujac zawiadomienie w Suplemencie EOG
do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej oraz poinformuje
Urzad Nadzoru EFTA przesylajac kopi¢ niniejszego pisma.
Wszystkie zainteresowane strony zostang wezwane do przed-
stawienia uwag w ciggu jednego miesigca od dnia publikacji.

Jesli niniejsze pismo zawiera informacje poufne, ktére nie
powinny zostaé opublikowane, nalezy poinformowaé o tym
Komisje w terminie pigtnastu dni roboczych od daty jego otrzy-
mania. Jezeli Komisja nie otrzyma w wyznaczonym terminie
umotywowanego wniosku, uzna to za wyrazenie zgody na
ujawnianie pelnej tresci niniejszego pisma.”

() Dz.U. C 244 z 1.10.2004, s. 2.



